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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzysta-

nie z niego sprawi Panstwu przyjemnosc¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi
Wazne informacije dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg specjalnie
wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazéwek, aby unikngé
wypadkéw i uszkodzenia urzadzenia.
/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na potencjalne
ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub innych przed-

miotow.
i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogdlne uwagi
Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie przeczyta¢

instrukcje obstugi. Prosze zachowac¢ jg wraz z kart gwarancyjna,
paragonem i w miare mozliwo$ci rowniez kartonem z opakowaniem

wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze
instrukcje obstugi.

Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki
zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewi-
dziane do uzytku w ramach dziatalnosci gospodarcze;.

Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze trzyma¢
urzadzenie z daleka od ciepfa, bezposredniego promieniowania
stonecznego, wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w
substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwac
urzadzenia wilgotnymi dtonmi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciggna¢ wtyczke.

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie Pafistwo
zamontowac jakies$ akcesoria, w celu wyczyszczenia lub w przypadku
jakichkolwiek zaktocen, prosze zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke z gniazdka (nalezy ciagna¢ za wtyczke, nie za przewod).
Nalezy regulamie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie

sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy przestac¢ korzysta¢ z
urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostep-
nych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ folia. Niebezpieczenstwo udusze-
nia!

Specjalne wskazéwki zwigzane z bezpieczna obstuga tego urzadzenia

/\ UWAGA: Niebezpieczeristwo przegrzania!

+ Utrzymywac otwory wentylacyjne niezablokowane!
* Nie przykrywac urzadzenia!
+ Uzywac urzadzenia wytgcznie w pozycji pionowe;.

+ Zapewnic odlegto$¢ co najmniej 30 cm pomiedzy urzadzeniem a kazda Sciang lub innymi obiektami, aby zapewni¢

odpowiedni przeptyw powietrza podczas operacji.
+ Nigdy nie korzystac¢ z urzadzenia bez filtra.

+ Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru na kilka godzin. Nie wychodzi¢ z domu, kiedy urzadzenie pracuije.

+ To urzadzenie przeznaczone jest do klimatyzowania pomieszczen i nie wolno go uzywac w innych celach.

* Nie korzystac z urzadzenia w pomieszczeniach, gdzie obecny jest gaz, paliwo, ropa i inne tatwopalne substancie.
Nie korzysta¢ w tych pomieszczeniach z farb czy pestycydow w sprayach ani innych tatwopalnych materiatow.

* Nie spryskiwa¢ urzadzenia wodg ani innymi ptynami.

* Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia.

* Nie przesuwac urzadzenia, podczas gdy kabel sieciowy podtgczony jest do gniazdka.
« Wylgczajac urzadzenie, najpierw uzyé przycisku POWER O, a nastepnie wyjac wtyczke sieciowa z gniazdka.
+ Jesli praca zostata przerwana, poczekac¢ ok. 3 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia, aby spadto cisnie-

nie w obwodzie chtodzenia.

* Nie prébowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Skontaktowac sie z pracownikiem autoryzowanego serwisu.
Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u producenta, przedstawiciela serwisu lub podobnie

wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢ zagrozenia.
+ Uwazac, aby mate dzieci nie dotykaty urzadzenia.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub starsze, osoby z obnizong sprawno$cig fizyczna,
zmystowa lub umystowa, osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub gdy je poinstruowa-
no jak korzystac z tego urzadzenia w bezpieczny sposob, i gdy zdajg sobie sprawe z istniejacych niebezpieczenstw.

+ Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzadzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

+ Nalezy wykona¢ instrukcje z rozdziatu ,Czyszczeni.

+ Szczegdtowe informacje o rodzajach i warto$ciach znamionowych bezpiecznikéw: T, 250V AC, 2A
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Postugiwanie sie bateriami

/\ OSTRZEZENIE:

+ Nie wystawiac baterii na dziatanie nadmiernego goraca typu storice,
ogien lub tym podobne. Pojawia sie ryzyko wybuchu!

+ Baterie nie sq zabawkami. Trzyma¢ je z dala od dzieci.

+ Nie otwiera¢ baterii z uzyciem sity.

+ Nie dopuszcza¢ do styczno$ci z metalowymi przedmiotami (pier-
Scionki, gwozdzie, Sruby, itp.). Pojawia sie ryzyko zwarcia!

+ Zwarcie moze doprowadzi¢ do nadmiernego nagrzania baterii lub
nawet pozaru i w efekcie do obrazen ciata.

+ Ze wzgledu na wiasne bezpieczenstwo, podczas transportu zabez-
piecza¢ terminale baterii tasma klejaca.

+ W razie wycieku baterii, uwazaé, aby nie wetrze¢ cieczy do oczu
ani na btony $luzowe. W razie kontaktu, umyc rece i optuka¢ oczy
czysta woda. W razie utrzymywania sie jakiegokolwiek dyskomfortu,
skonsultowac sie z lekarzem.

/\ UWAGA:
+ Kiedy przez dtuzszy okres czasu nie korzystamy z pilota, wyjaé
baterie, aby zapobiega¢ ,wyciekowi* kwasu z baterii.

+ Nie mieszac baterii r6znego rodzaju ani nowych baterii ze starymi.
+ Nie wyrzuca¢ baterii wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
Zwroéci¢ zuzyte baterie do odpowiedniego punktu zbiorki lub do

sprzedawcy.

Przeglad elementow obstugi

Wilot powietrza z boku urzadzenia (Filtr)
Panel sterowania

Wylot powietrza (zeberka)

Kabel sieciowy

Ztacze przewodu wydechowego
Adapter przewodu wydechowego
Gigtki przewod wydechowy
Wylot wody

Wiot powietrza z tytu (Filtr)
Kontrolka W.F

Kontrolka HIGH

Kontrolka LOW

Kontrolka TIMER

Wyswietlacz

Kontrolka COOL

Kontrolka DEHUM

Kontrolka FAN

Przycisk TIMER ©

Przycisk SPEED 5

Przycisk MODE £

Odbiornik podczerwieni pilota zdalnego sterowania
Przycisk TEMP- V¥

Przycisk TEMP+ A

Przycisk POWER O
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Zakres dostawy

Urzadzenie klimatyzacyjne

Pilot

Baterie

Gietki przewod wydechowy

Adapter przewodu wydechowego (Potaczenie na urzadzeniu)
Zestaw na okno, 2-elementowy

Adapter do zestawu wywiewu okiennego

Przewdd na wode, & 16 mm

Gumowe nasadki (zapasowe)

Zatyczki (zapasowe)
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Wypakowanie urzadzenia

1. Wyja¢ urzadzenie z opakowania.

2. Zdja¢ caly materiat opakowaniowy taki jak plastikowe folie, wypetnia-
cze, zaciski do kabli oraz elementy kartonowe.

3. Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujq sie wszystkie czesci.

Wskazéwki dotyczace uzytkowania

/\ UWAGA: Wazne pod katem pierwszego uruchomienia lub po

transporcie!

Przed pierwszym uruchomieniem, urzadzenie musi pozosta¢ w pozycji
pionowej przez okofo 3 godziny, aby Srodek chtodzacy wsiakt. W prze-
ciwnym razie kompresor ulegnie uszkodzeniu.

/\ UWAGA:

* Po przerwaniu dziatania urzadzenia za pomoca przycisku POWER O
nalezy odczekac co najmniej 3 minuty przed jego ponownym wigcze-
niem.

¢ Przed przeniesieniem urzadzenia do innego miejsca nalezy najpierw
oproznic zbiornik na wodg!

i WSKAZOWKA:
Zaréwno na urzadzeniu jak i na pilocie znalez¢ mozna wszystkie przyciski
operacyjne. Niektore przyciski reprezentuja te same funkcje.

+ Urzadzenie dziata z najwyzsza wydajnoscig w pomieszczeniach nie
wigkszych niz 70m?.

+  Gietki przewdd odprowadzajacy oraz adapter (6) zostaty wyproduko-
wane specjalnie dla tego urzadzenia. Aby unikna¢ nieprawidtowego
dziatania, nie wolno wymienia¢ go na inny.

* Przewdd wydechowy mozna rozciagna¢ az do 150 cm. Nie korzystac z
zadnego przediuzacza.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza. Sprawdzi¢, czy przewéd
wydechowy nie zostat skrecony ani wygiety. Wszelkie zapchania moga,
spowodowac przegrzanie urzadzenia.

+ ZamknaC wszystkie okna i drzwi, aby powietrze z zewnatrz nie prze-
nikato do pomieszczenia, umozliwiajac w ten sposob efektywniejsze
dziatanie urzadzenia.

Pierwsze uzytkowanie
Lokalizacja
* Kiedy instalujemy urzadzenie, nalezy zapewni¢ utrzymanie odlegtosci
co najmniej 30 cm miedzy urzadzeniem a $cianami badz innymi
obiektami.
+  Powierzchnia musi by¢ ptaska i sucha.

JEZYK POLSKI

Montaz przewodu wydechowego

i WSKAZOWKA:

W przypadku okien rozsuwanych, nalezy skorzysta¢ z dotaczonego
zestawu okiennego i zainstalowac¢ go w pozycji pionowej lub poziome;.
Dopasowac dtugo$¢ plytki z uszczelkg zgodnie z wymogami.

1. Obréci¢ adapter (6) do jednej koncowki przewodu wydechowego.

2. Potaczy¢ przewdd wydechowy z urzadzeniem, korzystajac ze ztacza
przewodu wydechowego. Ustaw najpierw adapter po lewej stronie.
Wciénij adapter z prawej strony w ztacze.

3. Rozciagna¢ przewdd do zadanej dtugosci.

. Przymocowac otwartg koricowke przewodu na oknie.

5. Zamknag¢ okno mozliwie jak najdalej. Opuscic rowniez zewnetrzne
rolety, o ile sa, do koricowki przewodu.

~

Pilot

1. Otworzy¢ pokrywke przedziatu baterii w tylnej czesci pilota.

2. Wiozy¢ 2 baterie typu R03 ,AAA* 1,5V, z uwzglednieniem prawidfowe-
go utozenia biegundw (patrz oznaczenia na dolnej czesci przedziatu)!

3. Zamknag pokrywke przedziatu baterii. 35
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JEZYK POLSKI

Potaczenie elektryczne

1. Sprawdzic, czy napiecie sieciowe, jakiego chcemy uzy¢ jest zgodne z
napieciem urzadzenia. Prosze sprawdzi¢ etykietke znamionowa pod
katem szczegdtowych specyfikacii.

2. Podtgczy¢ urzadzenie do prawidtowo zainstalowanego i uziemionego
gniazdka. Pojawi sig sygnat wskazujacy, ze urzadzenie jest gotowe do
uzycia.

Uzytkowanie urzadzenia

Wiaczanie/wylgczanie

+ Nacisnag przycisk POWER (), aby wigczyé urzadzenie. W urzadzeniu
ustawiono wstepnie tryb ,Chtodzenie® i temperature 25 °C. Jesli praca
zostata zatrzymana bez wyjmowania wtyczki, zachowane zostang
wszystkie wczesniej ustawione tryby operacyjne oraz ustawienia tem-
peratury. Ustawienia te s wskazywane przez kontrolki.

+ Nacisnag przycisk POWER () ponownie, aby wytaczyé urzadzenie.

Urzadzenie zabezpieczajace sprezarke

Przerwanie dziatania urzadzenia oznacza uaktywnienie urzadzenia
zabezpieczajacego sprezarke. Wstrzymuje ono prace sprezarki na ok.
3 minuty w celu obnizenia cisnienia w uktadzie chtodzenia. Nie stanowi
to usterki urzadzenia. W takim przypadku nalezy odczekaé co najmniej
3 minuty przed ponownym wigczeniem urzadzenia.

Panel sterowania

Przycisk Kontrolka Objasnienie
Wiaczanie/wytgczanie
I -

POWER O urzadzenia

TEMP+ A - Zwigkszanie temperatury

TEMP-V¥ - Zmniejszanie temperatury
COOL (Chtodzenie)

MODE % | DEHUM (Osuszanie) Wybér trybu operacyjnego
FAN (Wentylator)
HIGH (Duza predkos¢) | Ustawianie predkosci wen-

SPEED S || oW (Mata predkos¢) | tylatora

TIMER® | TIMER Obstuga timera

- W.F Wymagane wylanie wody.
Tryby operacyjne

Uzy¢ przycisku MODE £ aby wybrac jeden z ponizszych trybéw opera-
cyjnych:

+ Chlodzenie (COOL)

¢ Osuszanie (DEHUM)

+ Wentylator (FAN)

Ustawienia te sq wskazywane przez kontrolki.

Tryb ,,Chtodzenie”
W tym trybie pracy mozna dostosowac predkos¢ wentylatora i ustawienie
temperatury.
i WSKAZOWKA:
W celu zapewnienia pracy urzadzenia wraz ze sprezarkg nalezy ustawi¢
temperature nizsza niz aktualna temperatura w pomieszczeniu.

Tryb ,,Osuszanie®

+ Ten tryb operacyjny nie obstuguje zadnych dalszych ustawien.

+ Urzadzenie zmieni automatycznie ustawiong temperature na tempera-
ture w pomieszczeniu obnizong 0 2 °C.

+ Wentylator bedzie dziatat z najnizszym ustawieniem predkosci.

+ Urzadzenie bedzie chtodzi¢ pomieszczenie i wyciggnie wilgo¢ z powie-
trza.

36
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Ustawianie temperatury
Za pomoca przyciskow TEMP+ A lub TEMP - ¥ w trybie ,Chtodzenie*
ustawic temperature. Wybra¢ temperature pomiedzy 16 °C a 31 °C.

Ustawianie wentylatora

W trybach ,Chtodzenia*“ oraz ,Wentylator* mozna ustawi¢ predko$¢ wen-
tylatora za pomocag 2 réznych ustawien. Nacisna¢ odpowiednio przycisk
SPEED %5.

Ustawianie wylotu powietrza
Dopasowac zeberka w celu regulacji wytadowanego powietrza.

+ Obrocic¢ jedno z zeberek, aby skierowac powietrze do gory lub na dét.

Timer (Automatyczny timer)
Uzy¢ funkcji timera do ustawiania godzin wigczania i wytaczania urzadze-
nia. Wybra¢ czas miedzy 1 a 24 godzina.

Korzystanie z funkciji timera do automatycznego wigczania

1. Nacisnag przycisk POWER O, aby wiaczyé urzadzenie.

2. Wybra¢ tryb operacyjny, temperature oraz predkos$¢ wentylatora dla
urzadzenia do pracy lub kiedy uruchamiane jest o ustalonej godzinie.

3. Nacisna¢ przycisk POWER O aby wytaczy¢ urzadzenie.

4. Naciénij przycisk TIMER ©. Za$wieci sie kontrolka TIMER. Zacznie
migac liczba godzin.

5. Ustaw Zgdana liczbg godzin za pomoca przycisku TEMP+ A lub
TEMP = V. Przytrzymanie wybranego przycisku umozliwia szybka
zmiane ustawienia. Potwierdz ustawienie za pomocg przycisku
TIMER © podczas migania wskazania na wy$wietlaczu. W przeciw-
nym razie tryb ustawiania zostanie wytaczony. W takim przypadku
ustawienie nie zostanie zastosowane.

Korzystanie z funkcji timera do automatycznego wyfaczania

1. Nacisna¢ przycisk POWER O aby wiaczy¢ urzadzenie.

2. Nacisnij przycisk TIMER © podczas pracy urzadzenia. Za$wieci sie
kontrolka TIMER. Zacznie miga¢ liczba godzin.

3. Ustaw TIMER @ zgodnie z opisem w punkcie 5 powyzej.

i WSKAZOWKA:

W celu dezaktywaciji funkcji TIMER nalezy ponownie nacisna¢
przycisk TIMER ©.,

+ Mozna réwniez anulowa¢ funkcje timera zawsze poprzez nacisniecie
przycisku POWER ) aby wiaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie.

Oproéznianie zbiornika z wodg

Urzadzenie posiada zbiornik na wode celem gromadzenia skroplonej
pary. Po zapetnieniu zbiornika na wode za$wieci sig lampka kontrolna
W.F*. Sprezarka wytaczy sig niezaleznie od trybu pracy. Wentylator
bedzie jednak nadal dziatat.

/\ UWAGA:

Nie nalezy transportowa¢ urzadzenia z pefnym zbiornikiem na wode.
Woda mogtaby dostaé sie do urzadzenia.

W przypadku ciagtej pracy ze sprezarka zbiornik na wode nalezy opréz-

nia¢. Do wykonania tej czynnosci konieczna jest Scierka do podtog, ptaska

miska o pojemnosci ok. 1,51 oraz dostarczony z urzadzeniem waz do

wody.

1. Wyja¢ wtyczke sieciowa z gniazda $ciennego.

2. Ulozy¢ Scierke do podtogi oraz ptaska miske pod wylotem wody. Jesli
jest to mozliwe, ustaw miske na nizszym poziomie niz urzadzenie.

3. Wyjmij gumowa nasadke i zatyczke. Odtoz te elementy na bok.

4. Podfacz waz do wody do wylotu wody w urzadzeniu. W6z koniec
weza do miski.
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5. Po odprowadzeniu wody odtgcz waz do wody. Zamknij wylot wody w
urzadzeniu za pomoca zatyczki i gumowej nasadki w celu zapew-
nienia obiegu chtodzenia woda kondensacyjna.

Konczenie pracy
1. Nacisnag przycisk POWER O, aby wylgczyé urzadzenie.
2. Wyja¢ wtyczke sieciowg z gniazdka w $cianie.

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:

* Zawsze wyjmowac wtyczke sieciowg z gniazdka
przed rozpoczeciem czyszczenia!

+ Sprawdzi¢, aby woda nie przedostata sie do otworow
urzadzenia podczas czyszczenia. Moze to doprowa-
dzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:

+ Nie uzywac na urzadzeniu zadnych $rodkéw czyszczacych w sprayu.
* Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych przedmiotow.

+ Nie uzywaj ostrych lub Sciernych srodkow czyszczacych.

Filtr

Kiedy korzystamy urzadzenia codziennie, nalezy czyscic filtr co 2 tygo-

dnie. Jesli kurz w filtrach blokuje cyrkulacje powietrza, nie mozna zagwa-

rantowac juz wydajnej pracy urzadzenia.

1. Odtacz gietki przewod odprowadzajacy z adapterem.

2. Wyciagnij filtr z boku urzadzenia.

3. Wyjmij filtr z tytu urzadzenia. Uzyj narzedzia (np. $rubokreta). Umie$¢
narzedzie na zaczepach blokujacych i zdejmij pokrywe, podwazajac ja.

4. Odkurzy¢ filtry w celu dalszego czyszczenia.

5. Oczysci¢ filtry pod biezaca woda, W razie koniecznosci uzy¢ delikatnego
detergentu.

6. Pozostawic filtry do osuszenia na powietrzu w ocienionym miejscu.

7. Przeinstalowac filtry, kiedy sg juz catkowicie suche.

/\ UWAGA:
Nie korzysta¢ z urzadzenia bez filtra!

Obudowa

+ Zapomocy odkurzacza odkurzy¢ zeberka oraz otwory wentylacyjne.
+ Wytrze¢ obudowe delikatnie wilgotng szmatka.

Okresowe czyszczenie i przechowywanie

Kiedy nie korzystamy z urzadzenia przez dtuzszy czas, nalezy:

1. Oproznic zbiornik wodny zgodnie z powyzszym opisem.

2. Uruchomic urzadzenie w trybie ,Wentylatora“ na 2 godziny, aby osu-

szy¢ wnetrze urzadzenia.

3. Nacisnaé przycisk POWER O, aby wytaczy¢ urzadzenie. Wyjaé
wtyczke sieciowg z gniazda $ciennego.

. Odfaczy¢ gietki przewdd wydechowy od urzadzenia.

. Oczyscic filtry oraz urzadzenie zgodnie z powyzszym opisem.

. Przykry¢ urzadzenie folia.

. Zawsze trzymac¢ urzadzenie poza zasiegiem dzieci, w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu.

~N o o~
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Usuwanie usterek

Problem TR SN Rozwiazanie
przyczyna
Urzadzenie nie Brak zasilania Sprawdzi¢ potaczenie
funkcjonuje. sieciowe.
Aktywna jest funkcja | Nacisnaé przycisk
timera. POWER O, aby wig-
czy¢ urzadzenie.
Urzadzenie nie Urzadzenie narazone | Wybra¢ inng lokalizacje
chtodzi w sposob jest na bezpo$rednie | lub zastoni¢ okna.
wystarczajacy. dziatanie stoAca.
Okna lub drzwi sg Zamkna¢ okna lub
otwarte. drzwi.
Jest zbyt wielu ludzi | Usuna¢ przenosne
lub inne Zrodta ogrze- | grzejniki lub je wyta-
wania w pokoju. czyC.
Filtry sg brudne. Oczyscic filtry.
Zablokowany jest wiot | Usung¢ blokade.
lub wylot powietrza. | Trzyma¢ otwory
wentylacyjne wolne od
przeszkéd.
Urzadzenie jest zbyt | Urzadzenie nie stoiw | Ustawi€ urzadzenie na
glosne podczas pozycji pionowe;j. ptaskiej powierzchni.
pracy. Unikac drgan.
Wskazanie na wy- Zbiornik na wode Whytgcz urzadzenie.
Swietlaczu: E2 zostat zapetniony. Odtacz wtyczke zasi-
Zadwieci si¢ kontrolka lajaca.

WF. Oprozni¢ zbiornik wod-

ny. Mozna ponownie

uruchomi¢ urzadzenie.
Wskazanie na wy- Awaria czujnika tem- | Skontaktuj sie z dzia-
Swietlaczu: EO peratury tem obstugi klienta lub
sprzedawca,.
Dane techniczne
MOGEL:. ...ttt CL 3671
MaS NEHO: ... ok. 18kg
Napiecie ZasilajaCe: ........covvrrrrrrnrrnrireiineierieiseessiees 220-240V~, 50Hz
Pobor mocy:........c...... 780W
StOPIEA OCNIONY: .o I
Klasa wydajnoSci energetyCznegj:.......cocvvvieirnivnneinserneinsinsissssssssesssenns A
Zdolno$¢ chiodzenia: ...........coccovvevneiinncee .7000BTU (2,05kW)
CHIOAZIWO ...ttt R410A

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i projekto-
wych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bezpieczenstwa
uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy niskonapigciowej i kom-
patybilnosci elektromagnetyczne;.

Warunki gwarancji
Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty zakupu.
W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni od daty
dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu
wszystkie uszkodzenia powstate w tym urzadzeniu na skutek wady mate-
riatow lub wadliwego wykonania, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe
czeSci lub (jesli uznamy za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na
nowe.
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Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie wraz z
dowodem zakupu oraz z wazna kartg gwarancyjng do sprzedawcy w
miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu lub innym odpowiednim

dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem. W razie braku kompletnego
opakowania fabrycznego, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu
do i z miejsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych w instrukcji
obstugi, do wykonania ktorych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym
zakresie i na wiasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

* mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywo-
tanych nimi wad,

+ uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich
jak wyladowania atmosferyczne, zmiana napigcia zasilania i innych
zdarzen losowych,

* nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie
z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

*  sznurdw potaczeniowych, sieciowych, zardwek, baterii, akumulatoréw,

* uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgod-
nego z instrukcjg jego uzytkowania, przechowywania, konserwaciji,
samowolnego zrywania plomb oraz wszelkich przerobek i zmian kon-
strukcyjnych dokonanych przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

* roszczen z tytutu parametrow technicznych wyrobu, o ile sg one zgodne
z podanymi przez producenta,

+ prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktére majq nieistotny wptyw na
warto$¢ lub dziafanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie wypetniona,
Zle wypetniona, ze sladami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia,
bez mozliwosci ustalenia miejsca sprzedazy oraz dotgczonego dowodu
zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie daty
waznosci gwarancji. Gwarancja na czesci lub cate urzadzenie, ktore s
wymieniane konczy sie, wraz z koicem gwaranciji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg wykluczone
chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia wykraczajace poza tg
umowe nie sg uwzgledniane przez tg gwarancje.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci
towaru z umowa.

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzuja na terenie Rzeczpo-
spolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0
ul. Opolska 1 a karczow
49 - 120 Daprowa
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Usuwanie
Usuwanie baterii

=== Jako uzytkownicy maja Paristwo zgodny z prawem obowigzek
V do zwrotu zuzytych baterii badz akumulatorow.

/2

Wyjac¢ baterie z pilota przed utylizacjg urzadzenia.

Zwraci¢ baterie do punktu zbiorki przeznaczonego do
gromadzenia starych baterii lub niebezpiecznych odpaddow.
Skontaktowac sie z lokalnymi przedstawicielstwami wiadz w
celu pozyskania dalszych informacii.

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci“
Prosze oszczedzaé nasze $rodowisko, sprzet elekiryczny nie
nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych, przewidzianych do
zdawania sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawac sprzet
elektryczny, ktérego juz nie bedg Panstwo uzywaé.

Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych nastepstw nie-
wiasciwego usuwania odpadéw, majacych wptyw na Srodowisko i zdrowie
ludzi.

Ta droga przyczyniajq sie Panstwo do ponownego uzycia, do recyklingu i
do innych form wykorzystania starego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymajg Parstwo w swoich urze-
dach komunalnych lub w administracji gminy.
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sklep z klimatem !

www.klimasklep.pl
kontakt@klimasklep.pl
(91) 432-43-42



